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Then Nahash the Ammonite came up, and encamped against Jabeshgilead: and all the men of Jabesh said unto
Nahash, Make a covenant with us, and we will serve thee.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_11/09_1SA_11_01/09_1SA_11_01.jpg

Audio Play 09 1SA 11 01 09 _1SA 11 01 (3).html

Then Nahash the Ammonite came up, and encamped against Jabeshgilead: and all the men of Jabesh said unto
Nahash, Make a covenant with us, and we will serve thee.
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Then Nahash the Ammonite came up, and encamped against Jabeshgilead: and all the men of Jabesh said unto
Nahash, Make a covenant with us, and we will serve thee.
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Then Nahash the Ammonite came up, and encamped against Jabeshgilead: and all the men of Jabesh said unto
Nahash, Make a covenant with us, and we will serve thee.
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Then Nahash the Ammonite came up, and encamped against Jabeshgilead: and all the men of Jabesh said unto
Nahash, Make a covenant with us, and we will serve thee.
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Then Nahash the Ammonite came up, and encamped against Jabeshgilead: and all the men of Jabesh said unto
Nahash, Make a covenant with us, and we will serve thee.
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09_1SA_11:01 Then Nahash the Ammonite cantéh>2ntefdaiibd against Jabeshgilead: and all the men of
Jabesh said unto Nahash, M ake a covenant with us, and we will serve thee.
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And Nahash the Ammonite answered them, On this [condition] will | make [a covenant] with you, that | may
thrust out al your right eyes, and lay it [for] areproach upon all Israel.
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And Nahash the Ammonite answered them, On this [condition] will | make [a covenant] with you, that | may
thrust out al your right eyes, and lay it [for] areproach upon all Israel.
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And Nahash the Ammonite answered them, On this [condition] will | make [a covenant] with you, that | may
thrust out al your right eyes, and lay it [for] areproach upon all Israel.
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And Nahash the Ammonite answered them, On this [condition] will | make [a covenant] with you, that | may
thrust out al your right eyes, and lay it [for] areproach upon all Israel.
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And Nahash the Ammonite answered them, On this [condition] will | make [a covenant] with you, that | may
thrust out al your right eyes, and lay it [for] areproach upon all Israel.
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And Nahash the Ammonite answered them, On this [condition] will | make [a covenant] with you, that | may
thrust out al your right eyes, and lay it [for] areproach upon all Israel.
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09_1SA_11:02 And Nahash the Ammonite ansiékecPtheht-85¥AIS [condition] will | make [a covenant] with you,
that | may thrust out al your right eyes, and lay it [for] areproach upon all Isragl.
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And when ye saw that Nahash the king of the children of Ammon came against you, ye said unto me, Nay; but a
king shall reign over us: when the LORD your God [was] your king.
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And when ye saw that Nahash the king of the children of Ammon came against you, ye said unto me, Nay; but a
king shall reign over us: when the LORD your God [was] your king.
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And when ye saw that Nahash the king of the children of Ammon came against you, ye said unto me, Nay; but a
king shall reign over us: when the LORD your God [was] your king.


http://www.ebibleverses.com/09_1SA/09_1SA_12/09_1SA_12_12/09_1SA_12_12.mp4

PDF Photo 09 1SA 12 12 09_1SA_12_12 (5)-htmi

And when ye saw that Nahash the king of the children of Ammon came against you, ye said unto me, Nay; but a
king shall reign over us: when the LORD your God [was] your king.
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And when ye saw that Nahash the king of the children of Ammon came against you, ye said unto me, Nay; but a
king shall reign over us: when the LORD your God [was] your king.
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And when ye saw that Nahash the king of the children of Ammon came against you, ye said unto me, Nay; but a
king shall reign over us: when the LORD your God [was] your king.
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09 1SA_12:12 And when ye saw that Nahash th&kirg et thtchifren of Ammon came against you, ye said unto
me, Nay; but aking shall reign over us: when the LORD your God [was] your king.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of

the children of Ammon.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of
the children of Ammon.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of

the children of Ammon.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of

the children of Ammon.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of
the children of Ammon.
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Then said David, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, as his father showed kindness unto me. And
David sent to comfort him by the hand of his servants for his father. And David's servants came into the land of
the children of Ammon.
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10 2SA_10:02 Then said David, | will show kindhéudd-PERIR the 22 SON_of Nahash, as his father showed
kindness unto me. And David sent to comfort him by the hand of his servants for hisfather. And David's servants
came into the land of the children of Ammon.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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And Absalom made Amasa captain of the host instead of Joab: which Amasa [was] a man's son, whose name
[was] Ithraan Israelite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's mother.
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10 2SA_17:25 And Absalom made Amasa captsfhoFAhé héat IH&ead of Joab: which Amasa [was] a man's son,
whose name [was] Ithra an Israglite, that went in to Abigail the daughter of Nahash, sister to Zeruiah Joab's
mother.
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And it came to pass, when David was come to Mahanaim, that Shobi the son of Nahash of Rabbah of the children
of Ammon, and Machir the son of Ammiel of Lodebar, and Barzillai the Gileadite of Rogelim,
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And it came to pass, when David was come to Mahanaim, that Shobi the son of Nahash of Rabbah of the children
of Ammon, and Machir the son of Ammiel of Lodebar, and Barzillai the Gileadite of Rogelim,
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And it came to pass, when David was come to Mahanaim, that Shobi the son of Nahash of Rabbah of the children
of Ammon, and Machir the son of Ammiel of Lodebar, and Barzillai the Gileadite of Rogelim,
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And it came to pass, when David was come to Mahanaim, that Shobi the son of Nahash of Rabbah of the children
of Ammon, and Machir the son of Ammiel of Lodebar, and Barzillai the Gileadite of Rogelim,
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And it came to pass, when David was come to Mahanaim, that Shobi the son of Nahash of Rabbah of the children
of Ammon, and Machir the son of Ammiel of Lodebar, and Barzillai the Gileadite of Rogelim,
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And it came to pass, when David was come to Mahanaim, that Shobi the son of Nahash of Rabbah of the children
of Ammon, and Machir the son of Ammiel of Lodebar, and Barzillai the Gileadite of Rogelim,
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10 2SA_17:27 And it came to pass, when David W3S ferrfe £ MBhanaim, that Shobi the 22 SON_of Nahash of
Rabbah of the children of Ammon, and Machir the 22_SON_of Ammiel of Lodebar, and Barzillai the Gileadite of
Rogelim,
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Now it came to pass after this, that Nahash the king of the children of Ammon died, and his son reigned in his
stead.
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Now it came to pass after this, that Nahash the king of the children of Ammon died, and his son reigned in his
stead.
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Now it came to pass after this, that Nahash the king of the children of Ammon died, and his son reigned in his
stead.
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Now it came to pass after this, that Nahash the king of the children of Ammon died, and his son reigned in his
stead.
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Now it came to pass after this, that Nahash the king of the children of Ammon died, and his son reigned in his
stead.
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Now it came to pass after this, that Nahash the king of the children of Ammon died, and his son reigned in his
stead.


http://www.ebibleverses.com/13_1CH/13_1CH_19/13_1CH_19_01/right.html

13 1CH_19:01 Now it came to pass after this, that-Nadialf-thRiRb of the children of Ammon died, and his
22 _SON _reigned in his stead.
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And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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And David said, | will show kindness unto Hanun the son of Nahash, because his father showed kindness to me.
And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of David came into the land of
the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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13 1CH_19:02 And David said, | will show kinthesS'dntd+94tifthe 22 SON_of Nahash, because his father
showed kindness to me. And David sent messengers to comfort him concerning his father. So the servants of
David came into the land of the children of Ammon to Hanun, to comfort him.
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